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VCT-RBM1

* 448752904+ (1)

Bbnrapcku

CbobLUeHMe 3a noTpebuTenuTe B Abp)Kasu,
npunarawm gupektusmure Ha EC

To3n npoAyKT e Nnpon3ssefeH OT Ui oT UMeTO Ha

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075 finoHus. 3annTBaHMsATa OTHOCHO CbOTBETCTBMETO
Ha npofykTa, 6a3MpaHo Ha 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
EBponeiicknsi cblo3, Tpsi6Ba fa 6bAaT OTNpaBsiHN KbM
ynbAHOMOLLeHUs npeactasuTen, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, lepmanus. 3a Bbnpocu,
CBBbP3aHUN C 06CNYXBAHETO WY rapaHUMsaTa, Npernefante
ajpecuTe, N0OCOYeHN B OTAENTHNTE AOKYMEHTU 3a CePBU3HO
o6cnyxBaHe NN rapaHLms.

MpepnasHn mepku

e [peaun fa n3nonssaTte TO3U aganTep, Mons, Npoyetete
BHVIMAaTE/IHO MpeAnasHyTe MepKu B Te3u MHCTPYKLMN

3a ekcnoataums.

LlodpbopuTe ca AMbXHM Aa CNa3BaT 3akoHWTE 3a ABUXEeHMWe No
nbTULaTa. HapylwasaHeTo Ha NpasunaTa 3a 6e3onacHoOCT No
nbTYLLATA, HAaNPUMep Hecnas3BaHeTo Ha NpeaynpexaeHns
KaTo ,KapawTe c NOBULLIEHO BHUMaHME" U T.H.,

e MPOTUBO3aKOHHO 1 MOXe Ja JoBeje A0 3/10MoyKa

WM HapaHsBaHe.

— He paborete c o6opyaBaHe, 4okaTo KapaTe.
MpoBepsiBaliTe CbCTOSHNETO Ha adanTepa rnoHe

BEAHBX MOANLLHO.

He nHcTanupatiite ycTpONCTBOTO Ha MSICTO, KOETO MOXe Aa
nornpeyu Ha kapaHeTto. ToBa MOXe Aa NpeAn3BuKa NHLNAEHT.
YBeperte ce, Ye ApbXKKaTa, CMMpaykuTe 1 T.H. MoraT Aa

ce ynpasfisiBaT NpaBuHO.

He nHcTanupaiite ycTpoNCTBOTO Ha MSICTO, KOETO MOXe

[a nonpeyn Ha BUAMMOCTTa, B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE
pasnopen6u. 3aTpyaHeHaTa BUAMMOCT MOXe Aa fAoBene

[0 310M0J1yKa UN HapaHaBaHe.

He ocTaBsiiTe BuaeokaMmepaTa MOHTUPaHa Ha Beslocunes,

B aBTOMOOW 1 T.H. AKO 5 OCTaBMTe Ha MACTO, MOAJIOKEHO
Ha AVpeKTHa CTbHYEeBa CBET/IMHA, BUCOKa TeMmnepaTypa,
BIAXKHOCT 1AW Npax, Moxe 6aTepusaTa Aa ce NpbCHe Nn

[la npoteye, KOETO MOXe Aa NPUYVHN HapaHsBaHe.

JpbXTe apgantepa ganey ot gocera Ha geua. MornbwaHeTo
Ha Ape6Ha YyacTuLa UK N3MnyckaHeTo My MOXe Aa AoBefe
[0 310M0J1yKa NN CEPUO3HO HapaHsBaHe.

MoHTupaiiTe BuaeokamepaTa 34paBo KbM afantepa.

B npoTuBeH ciyyait Moxe fa nafgHe 1 ToBa MoXe Aa AoBefe
[10 3/10M0MyKa U HapaHsiBaHe. YBepeTe ce, Ye @ MOHTUpaHa
34paso.

MoHTupaiTe agantepa 3apaso. CneapaiiTe NHCTPYKLUUTE

B TOBa PbKOBOZCTBO, 3a [ja MHCTanuparte agantepa KbM
TpbbaTa 3apaBo. B npoTMBeH cnyyait afantepbT MOXe Aa
najHe 1 ToBa MOXe [a foBefe [0 310MnoJyka unmn
HapaHsBaHe.

He paboteTe ¢ Bugeokamepara, 4OKaTo kapaTe.

Ha MoHTVpaHoTO 060pyABaHe MOXe fa ce NMosBST NeTHa,
[PacKOTUHWU 1 HapaHaBaHUA OT BUGpauus, yaap, najaHe,
ropeLiuHa, IMpeKTHa CTbHYeBa CBET/IMHA, 3aMbpcsBaHe,
Ape6HU KaMeHHW YacTULK, Npax, BOAA WAWN ObXA, U T.H.
M3non3BaiiTe MOHTUPAHOTO 06OpyABaHe B NoAX0OAALLA
OKOJIHa cpepa.

MoHTupaHoTo o6opyABaHe Moxe Aa He paboTy NpaBUITHO
3apaau Bubpaunn.

B 3aBucumocT ot popmata Ha TpbbaTta, Hanpumep ako

e M710CcKa, MoXe [a e TPYAHO ajanTepbT Aa ce MOHTUpa
npaBuUsHO.

Wnioctpauunte B HacToAwmTe , IHCTPyKLMK 3a ekcroataums”
MO)XKe Aa Cce passin4yaBaT OT peasiHuA NPOAYKT.

CnmncBbK c yacTn

@ Apantep 3a ponbap

(@ OcHoBa 3a Bugeokameparta

®/®*/@ BUHT Ha cenektopa A

®/@* Kanayka Ha BMHTa

®* NogBrxHO pamo A

3akonyanka

® MopgwxHa ocHoBa

KonaH S (Mpu6:. 130 mMm (5 /8 MHYA)): AMameTbp

20 MM - 40 MM ('3/16 = 15/8 MHYa)
@ lymena kanwka S (Mpu6an. 80 mm (3 /4 nHYa)): arameTbp
20 MM - 40 MM (13/16 — 1 5/8 HYA)

* To31 NPOAYKT MOXe Aa GbAe KOHPUIypUpaH 3a pasnunyuHu
BMCOYVHY. 3a BUCoKaTa koHdurypauus (@-1) nsnonssaiite @),
® u (® 3a crnobsaeaHeTo Ha agantepa. Yactute @, ® u ®
ca BK/IIOYEHV B NpeAocTaBeHUTe akcecoapu. CbxpaHsBaiiTe
1 Ha 6e30MacHO MsICTO, KOraTo He Ce 13Mon3Bar.

© Konat L (Mpu6:. 210 mm (8 3/ MHYA)): AvameTbp
20 MM - 65 MM (13/16 - 2 5/8 UHYa)
@ lymena kanwwka L (Mpr6n. 140 mm (5 5/s nHya)): AanameTsbp
20 MM - 65 MM (3/16 — 2 5/8 UHYa)
o BuxTe [Y-[1], 32 Aa cMeHUTe KonaHa.
e Korarto cMeHuTe KonaHa, NocTaBeTe ro B OCHOBaTa
Ha ajanTepa B MpaBuiHaTa nocoka.

IE] MoHTupaHe

MoHTupaiTe aganTtepa 3a Tpbbarta

(Buxre ¢ur. [F-(1], (2], [3])

o [pean BCUYKM APYry onepauymn pasxsiabete BUHTa
Ha cenektopa A (I}-O-®). (Buxre dur. B-[1]-®.)

e [Ipeayn fa nocraBmTe KonaHa, MbPBO YBUIATE ryMeHaTa KauLika
okosno Tpb6ara. (Buxre dur. B-[1]-®@.)

e Crief, KaTo npekapare KojiaHa npes 3akonyasnkara, 3aterHere
BUHTa Ha cenektopa A ([}-@-®) 3apaso. (BuxTte dur. [-[2].)

® YBeperTe e, e afanTepbT € MOHTUPAH 34paBo.

LemoHTUpaHe Ha aganTepa (Buwxre owr. [F-(4])

Mpeau fa AemoHTUpaTe agantepa ot Tpbbata, usBagere
BUAeOKameparta oT ajantepa.

Cneundukaumm

Pa3smepwu (Makcumym)
(Mpw6n.) 76 MM x 85 MM x 52 MM
(3 Huya x 33/8 Hua x 2 /g nHua) (w / B/ A)

Maca
Mpw6n.100 r (3,6 yHUMK)

06XxBaT Ha AONYCTUMUA AUAMETbP HA KOPMUIIOTO
20 MM - 65 MM (13/16 — 2 5/8 UHYa)

0610 Terno Ha BUAeOKaMepaTa U noctaBeHnTe
NPUHAANEKHOCTN
250 r (8,9 yHUWM) NN NO-Manko

BKlOYEHU eNleMeHTH

ApanTep 3a ponbap (1), BUHT Ha cenekTopa A (1), Kanauka
Ha BuHTa (1), MoaBmxHO pamo A (1), Konan L (1), TymeHa
kauwka L (1), KomnnekT oTneyataHa AoKyMeHTaums

[13aiHbT 1 cneundrKaunmnTe NOANEXaT Ha NPOMsIHA
6e3 npefynpexaeHue.

Slovenscina

Opomba za stranke, ki ta izdelek uporabljajo

v drzavah, v katerih veljajo direktive EU

Ta izdelek je proizvedlo podjetje Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonska, ali je

bil proizveden v imenu tega podjetja. Vprasanja glede
skladnosti izdelka s predpisi na podlagi zakonodaje
Evropske unije naslovite na pooblas¢enega predstavnika,
druzbo Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemcija. V primeru vprasanj glede servisa
ali garancije glejte naslove, navedene v loCenih servisnih ali
garancijskih dokumentih.

Previdnostni ukrepi

® Preden zac¢nete uporabljati nosilec, pozorno preberite
previdnostne ukrepe v teh navodilih za uporabo.
® Voznik mora upostevati cestno prometne predpise. Krsenje
pravil o varnosti v cestnem prometu (npr. »nadaljujte previdno«)
je nezakonito in lahko privede do nesrece ali poskodbe.
— Med voZnjo ne upravljajte opreme.
® V/saj enkrat letno preverite stanje nosilca.
e Enote ne namescajte na mesto, kjer lahko ovira voznjo, sicer
lahko pride do nesrece. Zagotovite nemoteno upravljanje
krmila, zavor in drugih delov kolesa.
Enote ne namescajte na mesto, kjer lahko ovira pogled naprej
(v skladu z lokalnimi predpisi), sicer lahko pride do nesrece ali
poskodbe.
Kamera ne sme ostati pritrjena na kolesu, v avtomobilu itd.
Ce jo pustite na mestu, ki je izpostavljeno neposredni sonéni
svetlobi, visoki temperaturi, vlaznosti ali prahu, lahko baterija
zacne puscati ali podi, kar lahko povzroci poskodbe.
Nosilec hranite zunaj dosega otrok. Ce pogoltnejo enega
od manjsih delov ali jim nosilec pade na tla, se lahko resno
poskodujejo.
Kamero trdno pritrdite na nosilec, sicer lahko pade na tla, kar
lahko privede do nesrece ali poskodbe. Prepricajte se, da je
kamera trdno pritrjena.
e Trdno namestite nosilec, tako da upostevate navodila v tem
priro¢niku za namestitev nosilca na okvir. V nasprotnem
primeru lahko nosilec pade na tla, kar lahko privede do nesrece
ali poskodbe.
Med voznjo ne upravljajte kamere.
Tresljaji, udarci, padec na tla, vrocina, neposredna sonc¢na
svetloba, umazanija, majhni kamencki, prah, dez ali voda lahko
povzrocijo sledove, praske in poskodbe na pritrditveni opremi,
zato jo uporabljajte samo v ustreznem okolju.
Tresenje lahko povzroci nepravilno delovanje namescene
opreme.
Na okvirje z doloceno obliko, kot je splos¢ena cev, nosilca
morda ne bo mogoce pravilno pritrditi.

Slike v teh navodilih za uporabo se lahko razlikujejo
od dejanskega izdelka.

Seznam delov

@ Nosilec za varnostni okvir

(@ Osnova za kamero

®@/®*/@ Vrtljivi vijak A

®/@* Pokrovcek vijaka

®* Spoj A

Sponka

® Osnova spoja

Pas, velikost S (pribl. 130 mm (5 /s palca)):

premer 20-40 mm (od '3/16 do 15/ palca)

(@ Gumijast trak, velikost S (pribl. 80 mm (3 '/a palca)):

premer 20-40 mm (od '3/16 do 15/s palca)

* Ta izdelek se lahko uporablja za razli¢ne viSine. Za visoko
namestitev (@)-1) uporabite sestavne dele @, ® in ®.
Sestavni deli @, ® in ® so vklju¢eni v prilozeno dodatno
opremo. Kadar jih ne uporabljate, jih shranite na varno mesto.

@ Pas, velikost L (pribl. 210 mm (8 3/s palca)): premer 20-65 mm
(od 13/16 do 2 5/s palca)

© Gumijast trak, velikost L (pribl. 140 mm (5 5/s palca)): premer
20-65 mm (od '3/16 do 2 5/s palca)
o (e Zelite zamenjati pas, glejte sliko [Y-[1].
e Pri zamenjavi vstavite pas v osnovo nosilca v pravilni smeri.

[E] Namestitev

Namestitev nosilca na okvir (glejte sl. F-[1], [2], [3])

© Najprej zrahljajte vrtljivi vijak A (I}-@-®). (glejte sl. B-[1]-®.)

e Preden pritrdite pas, ovijte gumijast trak okoli okvirja. (glejte
sl. B-11-®@.)

e Povlecite pas skozi sponko in trdno privijte vrtljivi vijak A
(-Q-O). (glejte si. B-[2].)

e Prepricajte se, da je nosilec trdno pritrjen.

Odstranjevanje nosilca (glejte sl. E-[4])

Preden odstranite nosilec z okvirja, najprej odstranite kamero
z nosilca.

@ Remen L (pribl. 210 mm): Promjer 20 mm - 65 mm
@© Gumena traka L (pribl. 140 mm): Promjer 20 mm - 65 mm
e Pogledajte [Y-[1] za promjenu remena.
e Kada mijenjate remen, postavite postolje nosaca
u ispravhom smjeru.

[E] Postavljanje

Nosa¢ postavite na polugu (Pogledajte

sl. B'm' r )

e Prije svih zahvata otpustite vijak kota¢ica A ([}-@-®).
(Pogledajte sl. B-[1]-®.)

e Omotajte gumenu traku oko poluge prije pricvrs¢ivanja remena.

(Pogledaite sl. B-[1]-®.)

e Nakon $to remen gurnete kroz kopcu, ¢vrsto zategnite vijak
kotaci¢a A (IN-@-®@). (Pogledajte sl. E1-[2].)

® Provjerite je li nosac sigurno postavljen.

Za skidanje nosaca (Pogledaijte sl. [5-[4])

Prije skidanja nosaca s poluge, skinite kameru s nosaca.

Tehnicni podatki

Najvecje dimenzije

(Pribl.) 76 mm x 85 mm x 52 mm

(3 palci x 33/s palca x 2 /8 palca) (§/v/g)
Teza

Pribl. 100 g (3,6 unce)

Podprti premer krmila kolesa

20-65 mm (od '3/16 do 2 5/s palca)

Skupna teza kamere in namescene dodatne opreme
250 g (8,9 unce) ali manj

PriloZena oprema

Nosilec za varnostni okvir (1), vrtljivi vijak A (1), pokrovcek

vijaka (1), spoj A (1), pas (velikost L) (1), gumijast trak (velikost L) (1),

komplet natisnjene dokumentacije

Oblika in tehnicni podatki se lahko spremenijo brez obvestila.

Napomena za korisnike u drzavama koje primjenjuju
direktive EU-a

Proizvod je proizveden u ime tvrtke ili ga je proizvela tvrtka
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan.
Upiti koji se odnose na uskladenost proizvoda sa
zakonodavstvom Europske unije trebaju se uputiti oviaStenom
predstavniku, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Njemacka. Ako imate pitanja vezana uz servis
ili jamstvo, obratite se na adrese navedene u zasebnim
dokumentima o servisu i jamstvu.

Specifikacije

Dimenzije (maksimalne)

(Pribl.) 76 mm x 85 mm x 52 mm (5 / v / d)
TeZina

Pribl.100 g

Podrzani raspon promjera ru¢ke
20 mm - 65 mm

Ukupna tezina kamere i postavljene dodatne opreme

250 g ili manje

PriloZene stavke

Nosac sigurnosnog luka (1), Kotacic vijka A (1), Poklopac vijka (1),
Zglobni krak A (1), Remen L (1), Gumena traka L (1), Komplet
tiskane dokumentacije

Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne
najave.

Napomena za korisnike u zemljama u kojima

se primenjuju direktive Evropske unije

Ovaj uredaj je proizvela kompanija Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan ili ga je za nju proizvela neka
druga kompanija. Sva pitanja u vezi sa usaglasenoscu proizvoda
sa zakonima Evropske unije bi trebalo da posaljete ovlas¢enom
predstavniku, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemacka. Za sva pitanja u vezi sa servisom ili
garancijom pogledajte adrese koje su navedene na zasebnom
servisnom ili garantnom listu.

Mjere opreza

e Prije upotrebe nosaca pazljivo procitajte ove upute.

e Voza¢ mora postivati pravila zakona o prometu. Krsenje pravila
o cestovnoj sigurnosti kao Sto je zanemarivanje pravila
,nastaviti voznju oprezno” itd., nezakonito je i moZe dovesti
do nesrece ili ozljeda.

— Ne rukujte opremom u vozniji.

e Stanje nosaca provjerite najmanje jednom godisnje.

e Jedinicu nemojte postaviti na mjesto koje moze ometati voznju.

To moZe dovesti do nesrece. Provjerite moZze li se ispravno

upravljati ru¢kom, ko¢nicama itd...

Jedinicu nemojte postavljati na mjesto koje moze ometati

vidljivost, u skladu s lokalnim prometnim propisima. Ometanje

vidljivosti moZe dovesti do nesrece ili ozljede.

Kameru ne ostavljajte postavljenu na bicikl. Ako se ostavi na

mjestu izloZenom izravnom suncevom svjetlu, visokoj

temperaturi, vlazi ili prasini, moze do¢i do pregorijevanja

ili curenja baterije Sto moze prouzrociti ozljede.

Nosac drzite izvan dohvata male djece. Gutanje sitnih dijelova

iliispadanje moZe dovesti do nesrece ili ozbiljne ozljede.

Kameru ¢vrsto pricvrstite na nosac. U protivnom moze pasti

i moZe dod¢i do nesrece ili ozljede. Provjerite je li sigurno

pri¢vrscena.

Sigurno postavite nosac. Obavezno se pridrzavajte uputa

u ovom prirucniku za sigurno postavljanje nosaca na polugu.

U protivnom nosac moze pasti i dovesti do nesrece ili ozljede.

Ne rukujte kamerom u vozniji.

Prilikom postavljanja opreme mogu se pojaviti mrlje,

ogrebotine i ostecenja zbog vibracija, udaraca, pada, topline,

izravnog sunceva svjetla, prljavstine, sitnih cestica kamena,
prasine, kise ili vode itd. Upotrebljavajte opremu za postavljanje

u prikladnoj okolini.

Zbog vibracija moZe se dogoditi da postavljena oprema

ispravno ne radi.

e Ovisno o obliku poluge, kao sto je spljostena cijev, moze
biti oteZano ispravno postavljanje nosaca.

llustracije u ovim uputama za upotrebu mogu se razlikovati
od stvarnog proizvoda.

Popis dijelova

O Nosac sigurnosnog luka

@ Postolje kamere

®@/®*/@ Vijak kotacic¢a A

®/@* Poklopac vijka

®* Zglobni krak A

Kopca

® Zglobno postolje

Remen S (pribl. 130 mm): Promjer 20 mm - 40 mm

@ Gumena traka S (pribl. 80 mm): Promjer 20 mm - 40 mm

* Ovaj proizvod moze se konfigurirati za razli¢ite visine.
Za konfiguraciju visine (@-1) upotrijebite @, ® i ® za
sastavljanje nosaca. Dijelovi @, ® i (® ukljuceni su
u isporucenu dodatnu opremu. Obavezno ih pohranite
na sigurno kada se ne upotrebljavaju.

Mere opreza

e Pre koris¢enja ovog nosaca, pazljivo procitajte mere opreza

u ovom uputstvu za upotrebu.
® Vozac je obavezan da postuje zakone o saobracaju na
putevima. Krsenje pravila o bezbednosti na putevima, kao
Sto je zanemarivanje upozorenja ,nastavite pazljivo” itd.,
nezakonito je i moZe dovesti do nezgode ili povrede.
— Ne rukujte opremom dok vozite.
Proverite stanje nosaca barem jednom godisnje.
Ne instalirajte jedinicu na mestu na kojem bi mogla da ometa
upravljanje pri voznji. To bi inace moglo da dovede do nezgode.
Uverite se da mozete pravilno da rukujete upravljacem,
kocnicama itd.
Ne instalirajte jedinicu na mestu na kojem bi mogla da ometa
pogled ispred, u saglasnosti sa lokalnim propisima. Ometanje
pogleda ispred moglo bi da dovede do nezgode ili povrede.
Ne ostavljajte kameru montiranu na biciklu, u automobilu itd.
Ako je ostavite na lokaciji izloZzenoj sunc¢evom svetlu, visokoj
temperaturi, vlaznosti ili prasini, to bi moglo da izazove
eksploziju ili curenje baterije, Sto mozZe da dovede do povrede.
Drzite nosac van domasaja dece. Gutanje sitnog dela ili
njegovo ispustanje moglo bi da dovede do nezgode ili
ozbiljne povrede.
Namontirajte kameru ¢vrsto na nosac. U suprotnom, kamera
bi mogla da otpadne, $to bi moZda dovelo do nezgode ili
povrede. Uverite se da je namontirana cvrsto.
Cvrsto instalirajte nosa¢. Obavezno pratite uputstva u ovom
prirucniku da biste bezbedno instalirali nosa¢ na precku.
U suprotnom, nosac bi mogao da otpadne, Sto bi mozda
dovelo do nezgode ili povrede.
Ne rukujte kamerom dok vozite.
Na montiranoj opremi mogu da se pojave tackice, ogrebotine
i ostecenja. To je posledica vibracije, udara, padova, vrucine,
direktnog suncevog svetla, prljavstine, sitnih komadica kamena,
prasine, kise ili vode itd. Koristite montiranu opremu
u odgovarajucem okruZenju.
Montirana oprema mozda nece raditi ispravno zbog vibracije.
U zavisnosti od oblika precke, kao sto je spljostena cev, pravilno
montiranje nosaca bi moglo biti tesko.

llustracije u ovom uputstvu za upotrebu mogu da se razlikuju
od stvarnog proizvoda.

Lista delova

O Nosac za zastitnu precku
@ Osnova za kameru
@/®*/@ Tockic za pritezanje A
®/@* Glava srafa
®* Spojni krak A
Kopca
® Spojna osnova
Kais S (priblizno 130 mm (5 /s in¢a)): Precnik
20 mm - 40 mm ('3/16 - 15/s inca)

@ Gumena traka S (priblizno 80 mm (3 '/a inca)): Pre¢nik
20 mm - 40 mm ('3/16 - 15/s inca)

* Ovaj proizvod moZze da se konfigurise za razlicite visine.
Za visoki oblik (@-1), upotrebite @, ® i (® za sastavljanje
nosaca. Delovi @), ® i (® su obuhvaceni u isporu¢enoj
dodatnoj opremi. Obavezno ih uskladistite na sigurnom
mestu kada nisu u upotrebi.

@ Kais L (priblizno 210 mm (8 3/s in¢a)): Pre¢nik 20 mm - 65 mm
(13/16 - 2 /s inca)
@ Gumena traka L (priblizno 140 mm (5 5/s inca)): Pre¢nik
20 mm - 65 mm ('3/16 - 2 5/s inca)
e Pogledajte [}-[1] da biste promenili kais.
e Kada menjate kais, umetnite ga u osnovu nosaca
u ispravnom smeru.

] Instaliranje

Instalirajte nosa¢ na prec¢ku (Pogledajte

sl. @-[11. (2], [3))

e Pre svih drugih radnji, olabavite tockic za pritezanje A
(I-O-®). (Pogledajte sl. B-[1]-®.)

e Pre montiranja kaisa, najpre omotajte gumenu traku oko
precke. (Pogledajte sl. B-[1]-®.)

e Kada provucete kai$ kroz kopcu, ¢vrsto zategnite tockic

za pritezanje A (I]-@Q-®). (Pogledajte sl. F1-[2].)
e Uverite se da je nosac dobro instaliran.

Da deinstalirate nosaé (Pogledaijte sl. [E]-[4])
Pre deinstaliranja nosaca sa precke, skinite kameru sa nosaca.

Specifikacije

Dimenzije (maksimalne)

(Priblizno) 76 mm x 85 mm x 52 mm

(3in¢ax33/sinfa x 21/sinca) (3/v/d)

Masa

Priblizno 100 g (3,6 unci)

Podrzani opseg precnika upravljaca

20 mm - 65 mm ('3/16 - 2 5/s inca)

Ukupna tezina kamere i namontirane dodatne opreme
250 g (8,9 unci) ili manje

Sadrzaj pakovanja

Nosac za zastitnu precku (1), To¢kic za pritezanje A (1),
Glava $rafa (1), Spojni krak A (1), Kai$ L (1), Gumena traka L (1),
Skup Stampane dokumentacije

Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez najave.

Pastaba klientams Salyse, kuriose taikomos

ES direktyvos

Sj jrenginj pagamino ,Sony Corporation”, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonija, arba jos vardu veikianti kita bendrove.
Uzklausas, ar gaminys atitinka Europos Sajungos teisés akty
nuostatas, siyskite jgaliotajam atstovui ,Sony Deutschland
GmbH", Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Vokietija. Jei turite
klausimy dél remonto arba garantijos, kreipkités atskiruose
remonto arba garantijos dokumentuose nurodytais adresais.

Atsargumo priemonés

e Pries naudodami laikiklj, atidZiai perskaitykite atsargumo
priemones Sioje naudojimo instrukcijoje.
® Vairuotojas privalo laikytis keliy eismo taisykliy. Keliy eismo
saugumo taisykliy pazeidimai, pavyzdziui, reikalavimo ,elgtis
saugiai” nepaisymas ir pan., yra draudziami ir gali bati avarijos
arba suzalojimo priezastimi.
— Vairuodami nevaldykite jrangos.
Bent kartg per metus patikrinkite laikiklio bakle.
Nepritvirtinkite jrenginio vietoje, kurioje jis gali vaziuojant
trukdyti atlikti veiksmus. Kitaip galite sukelti avarija. Jsitikinkite,
kad vairas, stabdZiai ir pan. gali bati tinkamai valdomi.
Laikydamiesi vietos reikalavimy nepritvirtinkite jrenginio
vietoje, kurioje jis gali trukdyti matomumui. Suprastéjes
matomumas gali bati avarijos arba suzalojimo priezastimi.
Nepalikite vaizdo kameros pritvirtintos prie dviracio,
automobilyje ir pan. Palikus kamerg vietoje, kurioje ji gali bati
veikiama tiesioginiy saulés spinduliy, aukstos temperatdros,
drégmés arba dulkiy, baterija gali sprogti arba isilieti jos
skystis ir taip suzaloti.
Laikiklj laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prarijus
smulke detale arba jg pametus gali jvykti nelaimingas
atsitikimas arba galima patirti rimty suzalojimy.
Tvirtai pritvirtinkite vaizdo kamerg prie laikiklio. Kitaip ji gali
nukristi ir sukelti avarija arba suzaloti. Jsitikinkite, kad ji tvirtai
pritvirtinta.
Tvirtai pritvirtinkite laikiklj. Batinai laikykités vadove pateikty
instrukcijy norédami tvirtai pritvirtinti prie vamzdinio rémo.
Kitaip laikiklis gali nukristi ir sukelti avarija arba suZzaloti.
Vairuodami nevaldykite vaizdo kameros.
Dél vibracijos, smagio, nukritimo, karscio, tiesioginiy saulés
spinduliy, purvo, smulkiy akmenuky, dulkiy, lietaus arba
vandens ir pan. ant tvirtinimo jrangos gali atsirasti démiy,
jbrézimy ir pazeidimy. Tvirtinimo jranga naudokite tinkamoje
aplinkoje.
Tvirtinimo jranga gali veikti netinkamai dél vibracijos.
Dél rémo formos, pavyzdziui, ploks¢io vamzdzio, gali bati
sunku tinkamai pritvirtinti laikiklj.

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali
skirtis nuo tikryjy gaminiy.

Daliy sgrasas
@ Vamzdinio rémo laikiklis

(@ Vaizdo kameros pagrindas

®/®*/@ A rankenélés varztas

®/@* Uzsukamas dangtelis

®* A jungties atrama

Sagtis

® Jungties pagrindas

S dirzas (apytiksl. 130 mm (5 /s col.)): Skersmuo 20-40 mm

(13/16-15/s col.)
@ S guminé juostelé (apytiksl. 80 mm (3 /4 col.)): Skersmuo
20-40 mm ('3/16-15/s col.)

* §j produkta galima sukonfigdruoti skirtingiems auk$¢iams.
Jeigu reikia auksto laikiklio konfigaracijos (@-1), montuodami
laikiklj naudokite @, ® ir ® dalis. @, ® ir (® dalys yra
pateikiamos kaip pridedami priedai. Kai jy nenaudojate,
laikykite jas saugioje vietoje.

@ L dirzas (apytiksl. 210 mm (8 3/s col.)): Skersmuo 20-65 mm
(13/16-2 5/8 col.)

@© L guminé juostelé (apytiksl. 140 mm (5 5/s col.)): Skersmuo
20-65 mm (13/16-2 5/8 col.)
o Norédami pakeisti dirza, zr. [§-[1].

e Keisdami dirza, jkiskite jj j laikiklio pagrinda tinkama kryptimi.

[E] Uzdéjimas

Uzdékite laikiklj ant rémo (zr. pav. -1, [2], [3])

e Pries atlikdami visus kitus veiksmus, atsukite A rankenélés
varzta ([}-@-@). (Zr. pav. B-(1]-®.)

e Prie$ uzdédami dirza, pirmiausia apvyniokite gumine juostele
aplink réma. (Zr. pav. B-1]-®.)

e |Strauke dirZa pro sagtj, tvirtai priverzkite A rankenélés varzta
(A-Q-G). (Zr. pav. E1-[2])

o |sitikinkite, kad laikiklis tvirtai pritvirtintas.

Norédami nuimti laikiklj (zr. pav. [F-[4])

Pries nuimdami laikiklj nuo rémo, atjunkite vaizdo kamerg

nuo laikiklio.

Specifikacijos

Matmenys (didziausi)
(Apytiksl.) 76 mm x 85 mm x 52 mm
(3col.x33/scol.x2/scol.)(p/a/q)

Masé
Apytiksl. 100 g (3,6 unc.)

Galimas vairo remo skersmens diapazonas
20-65 mm (13/16-2 5/8 col.)

Bendras vaizdo kameros ir pritvirtinty priedy svoris
250 g (8,9 unc.) arba maziau

Pridedami elementai:

Vamzdinio rémo laikiklis (1), A rankenélés varztas (1), uzsukamas
dangtelis (1), A jungties atrama (1), L dirZas (1), L guminé juostelé
(1), spausdinty dokumenty rinkinys

Gamintojas pasilieka teise i$ anksto neperspéjes keisti dizaina
ir specifikacijas.

Piezime klientiem valstis, kuras pieméro ES direktivas
Si produkta razotéjs ir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japana (vai ari razots $i uznémuma varda).
Jautajumi saistiba ar produkta atbilstibu Eiropas Savienibas
likumdosanai ir jauzdod pilnvarotajam parstavim

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Vacija. Ja rodas jautajumi par remontu

vai garantiju, skatiet atseviskos servisa vai garantijas
dokumentos noraditas adreses.

Piesardzibas pasakumi

e Pirms izmantojat $o stiprinajumu, ladzu, uzmanigi izlasiet Sajas
lietosanas instrukcijas aprakstitos piesardzibas pasakumus.

e Braucé&jam ir jaievéro satiksmes drosiba. Satiksmes drosibas

noteikumu neievérosana, pieméram, neuzmaniga brauksana

pie dzeltena luksofora signala, nav atlauta un var izraisit

negadijumu vai traumu.

— Nelietojiet aprikojumu braucot.

Parbaudiet stiprinajuma stavokli vismaz reizi gada.

Neuzstadiet ierici vieta, kur ta var apgratinat brauksanu.

$adi var izraisit negadijumu. Parliecinieties, vai stare,

bremzes u.c. dalas ir darba kartiba.

levérojiet vietéjos noteikumus un neuzstadiet ierici vieta,

kur ta var apgratinat redzamibu uz prieksu. Ja ir apgratinata

redzamiba uz priekSu, var izraisit negadijumu vai traumu.

Neatstajiet kameru piestiprinatu pie velosipéda, automasina

u.tml. Atstajot to vieta, kas paklauta tiesai saules gaismai,

augstai temperatarai, mitrumam vai putekliem, var izraisit

akumulatora aizdegsanos vai nopladi, kas savukart var radit

traumas.

Stiprinajumu glabajiet bérniem nepieejama vieta. Norijot mazu

detalu vai nometot stiprinajumu, var izraisit negadijumu vai

nopietnu traumu.

Pievienojiet kameru stiprindjumam drosa veida. Pretéja

gadijuma ta var nokrist un izraisit negadijumu vai traumu.

Parliecinieties, vai ta ir drosi piestiprinata.

Uzstadiet stiprinajumu drosa veida. Lai stiprinajumu

piestiprinatu stienim drosa veida, noteikti sekojiet instrukcijam

Saja rokasgramata. Pretéja gadijuma stiprinajums var nokrist

un izraisit negadijumu vai traumu.

Nelietojiet kameru braucot.

Stiprinajuma aprikojumam var rasties pleki, skrap&jumi un

bojajumi vibracijas, trieciena, kritiena, karstuma, tiesas saules

gaismas, netirumu, mazu akmens dalinu, puteklu, lietus

vai idens u.tml. apstaklu dé|. Izmantojiet stiprinasanas

aprikojumu piemérota vidé.

e Stiprinajuma aprikojums var nedarboties pareizi vibracijas dé|.
e Stiprinajumu var bat grati pievienot, ja stienim ir nepiemérota
forma, pieméram, tas ir plakans.

$ajas lietosanas instrukcijas sniegtie attéli var atskirties
no faktiska produkta.

Da]u saraksts

@ Stiena stiprinajums

@ Kameras pamatne

®@/®*/@ Skrave ar ripu A

®/@* Noslégs

®* Savienojuma svira A

Skava

(® Savienojuma pamatne

Siksna S (aptuveni 130 mm (5 /s collas)): diametrs

20 mm - 40 mm ('3/16 - 15/8 collas)
@ Gumijas blive S (aptuveni 80 mm (3 /4 collas)): diametrs
20 mm - 40 mm ('3/16 - 15/8 collas)

* So produktu var konfigurét lieto$anai dazados augstumos.
Lielakam augstumam (@-1) izmantojiet stiprinajuma
konstruésana detalas @, ® un ®. Detalas @, ® un ® ir
komplektacija ieklauti piederumi. Kad nelietojat tos, noteikti
noglabajiet tos drosa vieta.

@ Siksna L (aptuveni 210 mm (8 3/s collas)): diametrs
20 mm - 65 mm (3/16 - 2 /5 collas)

© Gumijas blive L (aptuveni 140 mm (5 5/s collas)):
diametrs 20 mm - 65 mm ('3/16 - 2 5/8 collas)

e Ka nomainit siksnu, sk. sadaju [}-[1].

e Kad mainat siksnu, ievietojiet to stiprinajuma pamatné

pareizaja virziena.

[E] Uzstadisana

Stiprinajuma uzstadisana uz stiepa

(sk. attélu [E3-[1], [2], [3])

e Pirms visu darbibu veikSanas atbrivojiet skravi ar ripu A
(N-0O-@). (sk. attélu B-A1-®.)

e Pirms siksnas pievienosanas aplieciet stienim gumijas blivi.
(sk. attélu B-[11-@.)

e Kad siksna ir izvilkta cauri skavai, cieSi pievelciet skravi ar ripu A
(I}-O-®). (sk. attélu F-[2].)

e Parliecinieties, vai stiprinajums ir drosi uzstadits.

Stiprinajuma atvieno$ana (sk. attélu [£]-[4])

Pirms atvienojat stiprinajumu no stiena, iznemiet no stiprinajuma

kameru.

Specifikacijas
Izméri (maksimalie)

(Aptuveni) 76 mm x 85 mm x 52 mm
(3 collas x 3 3/g collas x 2 /s collas) (p/a/d)

Masa
Aptuveni 100 g (3,6 unces)

Piemérotais stures diametra diapazons
20 mm - 65 mm ('3/16 - 2 5/s collas)

Kopéjais kameras un uzstadito piederumu svars
250 g (8,9 unces) vai mazak

leklautie priekSmeti

Grozams stiena stiprinajums (1), skrave ar ripu A (1), noslégs (1),
savienojuma svira A (1), siksna L (1), gumijas blive L (1), izdrukatas
dokumentacijas komplekts

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

Markus klientidele riikides, kus kehtivad

EL-i direktiivid.

Selle toote on tootnud Sony Corporation (aadressiga 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075, Jaapan) véi selle esindaja. Kisimusi
seoses toote Uhilduvuse kohta Euroopa Liidu Gigusaktidega
vdite kiisida volitatud esindajalt jargmisel aadressil:

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Saksamaa. Hooldus- v&i garantiiprobleemide korral

votke Gihendust aadressil, mille leiate eraldi hooldus- v&i
garantiidokumentidest.

Ettevaatusabinoud

e Enne kinnituse kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendis
olevaid ettevaatusabindusid.

Autojuht on kohustatud jargima liikluseeskirju.
Teeohutuseeskirjade (nt ,séitke ettevaatlikult” jms) rikkumine
on ebaseaduslik ja vdib pdhjustada dnnetuse voi tekitada
vigastusi.

— Arge kasutage seadet autoga séitmise ajal.

Kontrollige kinnituse seisuskorda véhemalt kord aastas.

Arge paigaldage seadet sellisesse kohta, kus see v&ib sditmist
segada. See v&ib pdhjustada dnnetusi. Veenduge, et
kaigukangi, pidureid jms saab korralikult kasutada.

Arge paigaldage seadet sellisesse asukohta, et see segab
kohalike eeskirjade kohaselt vaatevdlja. Vaatevilja segamine
vbib pdhjustada 6nnetuse voi tekitada vigastusi.

Arge jatke kaamerat jalgratta kiilge, autosse ja mujale. Sellisel
juhul voib seade kokku puutuda otsese paikesevalgusega,
korge temperatuuri, niiskuse voi tolmuga, aku voib plahvatada
voi lekkida, mis voib tekitada vigastusi.

Hoidke kinnitust vaikelastele kattesaamatus kohas. Vdikeste
osade neelamine vdi seadme mahapillamine v&ib pohjustada
dnnetuse voi tekitada tdsiseid vigastusi.

Kinnitage kaamera kindlalt kinnituse kulge. Vastasel korral voib
see lahti tulla ja pohjustada nnetuse voi tekitada vigastusi.
Veenduge, et kaamera on tugevalt kinnitatud.

e Paigaldage kinnitus tugevalt paika. Veenduge, et kinnituse
turvaliseks paigaldamiseks jargite kasutusjuhendis toodud
juhiseid. Vastasel korral v8ib kinnitus lahti tulla ja pohjustada
dnnetuse voi tekitada vigastusi.

o Arge kasutage kaamerat autoga s&itmise ajal.

e Vibratsioon , porutamine, kukkumine, kuumus, otsene
paikesevalgus, mustus, peened kivi, tolmu, vee jms osakesed
jne voivad tekitada paigaldusseadmele plekke, kriime ja
kahjustusi.

e Vibratsioon véib kahjustada paigaldusseadme korrapéarast
t606d.

e Kangi kujust (nt tasandatud toru) sdltuvalt véib kinnituse dige
paigaldamine olla keeruline.

Kasutusjuhendis toodud joonised véivad erineda tegelikust
tootest.

Osade loend

@ Raami kinnitus

(® Kaamera alus

@/®*/@ Kruvi A

®/@* Kruvi kate

®* Liitmik A

Klamber

@ Liigendalus

Rihm S (ligikaudu 130 mm (5 /s tolli)): Diameeter 20-40 mm

(13/16 = 15/s tolli)
@ Kummiriba S (ligikaudu 80 mm (3 /a4 tolli)): Diameeter
20-40 mm ('3/16 - 15/s tolli)

* Toodet saab seada erinevatele kdrgustele. Kérgema asendi
(@-1) jaoks kasutage kinnituse kokku panemiseks seadmeid
@, ® ja ®. 0sad @, ® ja ® on kaasasolevate tarvikute
hulgas. Kui te neid ei kasuta, hoidke neid kindlasti turvalises
kohas.

© Rihm L (ligikaudu 210 mm (8 3/s tolli)): Diameeter 20-65 mm
(13/16 - 2 /3 tolli)

@ Kummiriba L (ligikaudu 140 mm (5 5/s tolli)): Diameeter
20-65 mm (13/16 — 2 5/s tolli)

e Rihma vahetamise kohta vaadake teavet punktist [Y-[1].

e Rihma vahetamiseks sisestage see 6ige suunaga kinnituse

alusele.

[E] Paigaldus

Paigaldage kinnitus kangile (Vt joonist [F-[1],

e Enne kdike muud keerake lahti kruvi A ([}-@-®).
(Vt joonist B-[1]-®.)

e Enne rihma kinnitamist keerake kdigepealt kummiriba
Umber kangi. (Vt joonist B-[1]-®.)

e Parast rihma tdmbamist 1&bi klambri keerake kruvi A (I}-@-®@)
tugevalt kinni. (Vt joonist [E-[2].)

e Veenduge, et kinnitus on tugevalt paigas.

Kinnituse lahtivétmine (Vt joonist [F]-[4])

Enne kinnituse eemaldamist kangi kiiljest eemaldage kinnitusest
kaamera.

Spetsifikatsioonid

M&6tmed (maksimaalsed)
(Ligikaudu) 76 x 85 x 52 mm
(3x33/ax2 /s tolli) (I/k/s)

Kaal

u 100 g (3,6 untsi)

Juhtraua diameetrivahemik

20-65 mm (13/16 - 2 /3 tolli)

Kaamera ja paigaldatud lisatarvikute kogukaal

250 g (8,9 untsi) vdi vahem

Kaasatud liksused

Raami kinnitus (1), kruvi A (1), kruvi kate (1), liitmik A (1), rihm L (1),
kummiriba L (1), trikitud dokumentsatsioon

Disaini ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.



